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скользить по поверхности
Юрий Панкратов - капитан зна-

менитой на весь мир команды "Но-
вости журналистов Москвы". В
прошлом году столичные перья
накалывали на футбольном поле и
шведов, и немцев, и финнов...
Удачный был год. Да и для теле-
журналиста ОРТ Юрия Панкрато-
ва тоже.

-  Тебе сколько лет? - между
прочим спросил я.

- Тридцать три.

- Да, поздновато в свет выходят
провинциалы.

Он не принял моих сочувствий:
- В самый раз. Дело наше ско-

роспелок не любит.
На ТВ он пробивался долго.

Пробиться туда даже с тремя язы-

ками - английским, испанским,
португальским, - администратор-
скими способностями и умением

играть в футбол без везения и

властной руки сложно.
Виктору Гусеву и Юрию Панкра-

тову просто повезло, что попались

они на глаза спортивного шефа
"Останкино" Сергея Кононыхина.
Было это в 1992-м, на зимней
Олимпиаде в Альбервилле: "А что
- заглядывайте. Попробуем. Авось
получится".

Легким оказался взгляд у Коно-
ныхина. Нынче Виктор Гусев -

один из лучших комментаторов

страны, а Юрий Панкратов - веду-

щий футбольной программы "Семь
дней спорта". Удались и пробы.
Хотя поначалу роль Панкратова в
"Футбольном обозрении", где он

начинал, была "четвертого заря-
жающего"... "Стреляющими" были
Перетурин, Саркисянц, Майоров.
Попробуй обгони.

Что было за Юру Панкратова?
Молодость, конечно. И сибирская
закваска. И три года пахоты, пре-
жде чем наконец-то в 1995-м за-
нял он место ведущего передачи
на дальнобойном канале и стал

узнаваем на московских улицах.

-  Слушай, Юра, нелепость по-
лучается. "Семь дней спорта" про-
грамма называется, а в эфир вы-
ходит только пять раз в неделю...

- Ну это пока. Помните, мы поя-

влялись раньше с утра. Кто нас

смотрел? А сейчас все-таки в

17.30.
-  Как раз когда люди с работы

идут...

-  Да, не самое лучшее время,
согласен. Но, увы, сетку вещания

не мы составляем. Будем наде-
яться на лучшее.

-  Мы уже привыкли, что спорт
комментируют, как правило, спе-
циалисты - тренеры, в прошлом
спортсмены. А ты, как я понимаю,
спортивной славой обласкан не

был?
- Только "Кожаным мячом", зато

вел программу "Спортивная пано-
рама". Была такая на канале "Де-
ловая Россия". Рассказывал о са-
мом разном. Не о голах и секундах,

а старался нырнуть поглубже. А
это требовало знаний, встреч,
подготовки. Передачу о том, как
делают хоккей в ЦСКА, например,

отметили даже в Америке. С тех
пор и понял: скользить по поверх-

ности в нашем деле просто. Но и
поскользнуться легко.

-  Недавно с удивлением узнал:
на ОРТ нет... спортивной редак-
ции.

-  Как таковой - нет. Есть ре-

дакция, которая заказывает и по-

купает программы. А продает и го-
товит их спортивный производст-

венный центр, который состоит

при Национальном фонде спорта.

- И дорого покупают?
-  В том-то и беда, что ОРТ да-

леко не богатая фирма. Приходит-
ся часто выбивать заработанное
уже после того, как передача вы-

шла в эфир.
- По ОРТ мы увидим матчи.чем-

пионата Европы по футболу?
- Обязательно, как и по Россий-

скому каналу. Пропорция пока не-
известна. Зато я уже знаю, кто по-

едет комментировать матчи - Ви-
ктор Гусев и Владимир Перетурин.

- А Юрий Панкратов?
- Есть у меня одна идея. Но...
- Денег нет?
-  И денег тоже. Но зато время

есть. А на ТВ запас времени стоит

многого.

Виктор ГОРЛОВ.


